
Би Де чувствовал себя так, словно его растоптал брат Чун Ке. Даже после ухода великого
Мастера его тело болело при каждом движении. Он даже не мог выполнить свои повседневные
обязанности, но великодушие великого Мастера было безграничным. Ему было велено
отдохнуть и прийти в себя, и его похвалили за защиту Фа Рамы.

Даже несмотря на то, что в первую очередь это была его вина. Он был обманут ложью Чоу Чжи
и теперь ему было стыдно.

Он сидел на великих Столбах, но сегодня это было не для того, чтобы развивать силу. Сегодня
он должен был очистить себя. Ци, добавленная в его душу, была испорчена и по всему его телу
были пятна загрязнения. Поэтому он изгнал свою Ци. Он осторожно выпустил её в воздух,
чтобы не заразить землю своей собственной глупостью. Он тщательно исследовал свою Ци,
каждую ее часть и удалил те части, в чистоте которых он не был полностью уверен.

Это будет работа на недели или возможно да же месяцев. До этого времени он не сможет
смотреть на свои треснувшие и очерненные лезвия лунного света.

Примеси были серьёзной проблемой и ему требовалась помощь. Сестра Ри Зу, самая маленькая
ученица его учителя, использовала свою Ци, чтобы помочь ему. Работая вместе, они быстро
справятся с ней.

Он знал, что его великий Учитель был справедлив и способен чувствовать добро в сердцах
других. Несмотря на то, что ее родня была злой, дух Ри Зу не был и ей было дано имя и место
на великой Фа Раме.

Сестра Ри Зу проводила время с моим скромным "я" или с братом Чун Ке, ухаживая за его
ранами. Он изменил мнение об обоих учениках своего Учителя. Они показали себя гораздо
лучше, чем он и он опасался, что брат Чун Ке заплатил за это ужасную цену. В то время как
сестра Пи Па сохранила свою искру, глаза Чун Ке потускнели от сильного удара по голове и
теперь он был калекой.

Горький привкус в задней части его клюва усилился. Воистину, в этом мире не было лекарства
от сожаления. Он чистил загоны в знак покаяния и сто раз кланялся духу Земли.

Он поморщился, так как его Ци больше не выдерживала потери, и кивнул в знак благодарности
сестре Ри Зу.

Она склонила перед ним голову и взобралась на свое обычное место у него на спине. Сестра Ри
Зу позаботилась о том, чтобы ее сопровождал один из других учеников, потому что великий
Учитель привел с собой еще одного, чтобы пополнить их число.

Би Ди почтительно поприветствовал Ти Гу, проходя мимо, и она задрала к нему нос. В его
груди не вспыхнул гнев, потому что ее насмешки и презрение были вполне заслуженными.



Он не знал, что и думать о Ти Гу. У нее была злая форма, с острыми зубами и когтями, почти
как у Баси Бу Ши, но если великий Мастер доверял ей, то у нее должно было быть благородное
сердце. Тем не менее, она была отчужденной и высокомерной, игнорируя других учеников
великого Мастера и занимаясь своими делами в одиночку. Она часто спала в постели великого
Мастера и он был очень нежен с ней, но она была плотоядна и смотрела на сестру Ри Зу очень
странно.

Но она была сильной. По неизвестным ему причинам великий Мастер оставил заразу, которую
Чоу Джи внедрил в почву. Хотя у него была мысль о том, почему. Проклятие призывало злых
членов рода Чоу Чжи.

Ти Гу безжалостно убила их. Она преследовала их с грацией, которой позавидовал бы Баси Бу
Ши и ее когти были смертью для всего, что появлялось перед ней.

Ее высокомерие отталкивало, но она помогала великой Фа Раме, пока он был слаб.

Великий Мастер, вероятно, использовал это как обучение и еду для Ти Гу. Возможно, когда она
станет достаточно сильной, он удалит порчу. Но предыдущая неделя прояснила необходимость
многочисленных защитников этой Благословенной земли.

Би Ди вернулся в курятники и дал отдохнуть своему телу. Ему понадобятся все его силы для
завтрашнего дня, когда он продолжит очищать свое тело от скверны.

/////

Похоже, у меня вошло в привычку давать самкам мужские имена. Сначала Тигра, а теперь
Риззо.

Хотя малышка, вероятно, была значительно храбрее, чем моя любимая кукла, учитывая, что
она пошла против злого Сплинтера. Этот маленький ублюдок проделал большую работу как с
моими приправами, так и с моими животными. Большой Ди уже не был таким энергичным, что
было обидно, мне нравилось, как он прыгал через мой забор. Когда я спросил его, все ли с ним
в порядке, он просто склонил голову и через некоторое время кивнул.

Чувак, это так странно, что они как люди. Это было то, к чему я все еще не привык.

Пеппа постоянно была рядом с Толстячком и пыталась поиграть с ним, но моему бедному
маленькому мальчику все еще было больно.

Риззо тоже помогала, и свиньям, похоже, она понравилась, так что я позволил этому
случиться. Казалось, все хорошо ладили... кроме Тигры. У меня были некоторые подозрения на
её счет, поскольку она ограничивалась тем, что жадно смотрела на Риззо, в то же время
жестоко обращаясь с остальной частью крысиной популяции. Она оставила тех, которых не



съела, для осмотра перед моей стеной, что было довольно грубо, но она делала свою работу.
Крысы отправились в огонь. Воспоминания Джина рассказывали мне о людях, которые ели
крыс, и в некоторых случаях это считалось деликатесом… Но “Крысы отвратительны”, за
исключением Риззо, она хорошая девочка, слишком глубоко укоренилось в моей психике.
Только если я буду голодать.

Тем не менее, даже с почти полным уничтожением моих духовных трав, жизнь продолжается.
Рыба засолена и покопчена, овощи замаринованы и дом в хорошем состоянии. За основу я взял
японскую разработку, сатояме (Ферма у холма/леса). По сути, внутри дома был кусочек реки и
вы использовали проточную воду для мытья посуды, а ещё у вас был карп, чтобы съесть часть
ваших объедков.

Единственная проблема заключалась в том, что я никогда раньше не делал ничего подобного,
поэтому мне потребовалось много проб и ошибок.

Хороший, деревянный интерьер, я планировал добавить к нему несколько окон. Мне нужно
будет продать еще немного риса, но к моему удивлению стекло здесь было дешевле, чем я
ожидал. Также потребуется немного лака для пола.

А ещё мне нужно несколько хороших каминов. Конечно, зима была не такой холодной, как я
привык, но не было никакой причины для того, чтобы расслабляться и не заиметь те удобства,
о которых я мечтал. У Джин Роу был некоторый опыт работы на улице и я уважал его за то, что
он пережил это, я тоже довольно долго был в трудном положении.

Можно даже прибегнуть к небольшому обману, так как это была земля Сянься. Световые
кристаллы были немного дорогими, но, вероятно, в долгосрочной перспективе это того стоило
и если бы я смог найти огненный кристалл, я мог бы получить самонагревающуюся ванну.

Или в сауну. Черт возьми, да, сауна звучит потрясающе.

Я купался в реке каждый день, но зимой это было бы довольно трудно. Чертовски холодно,
чувак.

Я зевнул, продолжая свое блуждание. Я был немного небрежен в изучении своей
собственности. Я пошел вдоль реки и нашел границу, но по большей части я был слишком
занят работой, чтобы провести настоящее, глубокое исследование.

Поэтому я начал совершать более длительные прогулки и фактически бродил по более густо
заросшим лесом районам. На самом деле я еще не нашел ничего особенного. Красивые
деревья, окрашивающиеся в свои осенние цвета. Это был такой прекрасный вид, и он почти
напомнил мне Алгонкин (Канадский колледж в г. Оттава).

Я должен пригласить пару человек на ланч и посмотреть на осенний лес. Мне всегда
нравилось делать это раньше.



Улыбаясь, я протянула руку, чтобы схватить падающий лист из воздуха. Он был прекрасного
красного цвета и идеальной формы.

Я замер.

Это была очень знакомая форма.

Остроконечный, с пятью долями, проклятие каждого ребенка, пытающегося нарисовать флаг.
Маленькие семена в форме ключа усеивали землю вокруг него. (Кленовый лист, если кто вдруг
не понял)

Я думал, что земля Сянься должна была быть древним Китаем.

Широкая улыбка появилась на моем лице, когда я вошел в ярко-красную рощу.

Одинокая слеза скатилась по моей щеке, когда я вспомнил. Смех, голоса моих мамы и папы и
простая радость от прогулки с семьей.

Я просто оставался там некоторое время, впитывая запах листьев и свежий воздух.

Бродить по лесам, ловить рыбу и охотиться, всегда быть свободным~

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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